MARCOS MARTINEZ HERNANDEZ, Semanti-
ca del griego antiguo. Ediciones Clasicas-
Universidad de La Laguna, 1997, 362 pags.

El libro del catedratico de Filologia Griega
de la Universidad de La Laguna, Marcos
Martinez, contiene diez capitulos que se po-
drian clasificar en estudios de campos léxi-
cos (caps. 2y 3), formacion de palabras (caps.
4y 5), lexematica (caps. 6 y 8), sinonimia y
antonimia (caps. 7 y 9), comentario de tex-
tos (cap. 10) y panorama actualizado de los
estudios semanticos (cap. 1). Digamos ante
todo que el libro no es un Manual de Seman-
tica Griega que defina, clasifique y describa
los significados de las unidades inferiores a
la palabra, de la palabra, de la frase y del tex-
to, sino que es un intento de presentar varios
aspectos de esta compleja disciplina aplica-
dos a la lengua griega antigua.

En la Introduccion el autor explica
como desde 1970 viene trabajando en esta
disciplina, —de cuyo resultado son un
ejemplo su Memoria de Licenciatura titu-
lada El vocabulario del dolor en Séfocles
(1970) y su Tesis Doctoral titulada La esfe-
ra semantico-conceptual del dolor en
Sofocles (1976), publicada por la Universi-
dad Complutense de Madrid en 1981—, y
como desde entonces ha ido publicando
estudios en distintas revistas especializa-
das, cuya lectura se limita generalmente a
los especialistas de esa materia. Esa limi-
tacion en la difusion de estos estudios y de
los que ahora se publican, ha aconsejado
reunirlos en un unico volumen, para que
pudiera ser mejor difundido, a la vez que
colaborar a que dentro de la Filologia Grie-
ga (y Latina) se promoviese la aplicacion
de la moderna Semantica que tanto eco ha
ido teniendo, por el contrario, en las len-
guas modernas.

El interés cientifico para la Filologia
Clasica y, en particular para la Griega, es
evidente, pues el autor no se limita en esos
estudios a aplicar las teorias semanticas a
los textos griegos, sino que ofrece al lector
una vision panoramica del estado actual de
esa disciplina —o subdisciplina en su
caso—, y formula en varias ocasiones sus
propias teorias o clasificaciones. Ya en su
Tesis Doctoral ofrecia un recorrido por las
principales corrientes y ocupaciones de la
Semantica general, ademas de ocuparse de
la semantica del griego (esfera semantico-
conceptual del dolor).

En cuanto al orden de los capitulos, se
aclara que van de lo general a lo concreto y
tiene presente la actualizacion de la disci-
plina.

El primer capitulo es el titulado «Es-
tado actual de la Semantica y su aplicacion
al griego antiguo», que aparecio en el vo-
lumen colectivo editado por Alfonso
Martinez Diez, Actualizacion cientifica en
Filologia Griega, publicado por el I.C.E.
de la Universidad Complutense de Madrid
en 1984. El estudio significa, por un lado,
una puesta al dia (hasta el afio de su publi-
cacion) en los estudios de semantica en
general y su aplicacion al griego; por otro
lado, ha presentado una clasificacion y
tipologia de los estudios de lengua griega
publicados hasta entonces. El analisis de-
tallado en la descripcién y ampliamente
documentado en ejemplos y referencias (in-
cluye la cita de mas de trescientos estudios
en notas a pie de pagina) ha merecido elo-
gios dentro y fuera de Espafa y ha sido
modelo de estudio para lo que en lengua
latina ha hecho, por ejemplo, el profesor
Miguel Casas Gémez en su articulo «Pa-
norama actual de la semantica en Filologia
Latina espailola contemporaneay (Excerpta
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Philologica, 1,1, Univ. de Cadiz, 1991, 113-
153). Marcos Martinez dividié este estu-
dio en tres partes, de las que la primera es
una amplia introduccion al concepto y dis-
ciplina de la Semantica, en donde se con-
creta la diferencia de conceptos tales como
significacion / designacion / sentido, se-
mantica / semasiologia / onomasiologia, o
semantica / lexicografia / lexicologia, y
donde se clasifica, siguiendo en lineas ge-
nerales las ideas de Coseriu, esa amalgama
de conceptos y subdisciplinas, que es ne-
cesario tener en cuenta a la hora de abor-
dar cualquier cuestion del significado lin-
giiistico. Sigue a esta aclaracion una des-
cripcion de las etapas historicas y princi-
pales escuelas de la Semantica. La segun-
da parte recoge los estudios semanticos
aplicados al griego antiguo: por un lado,
manuales y estudios generales (Hecht,
Schroeder, Struck, Kronasser, Adrados),
proyectos lexicograficos (Snell-Fleischer-
Mette, Chantraine, Adrados) y estudios de
cuestiones particulares (precedentes anti-
guos de la moderna lingiiistica y estudios
aplicados al griego antiguo de las teorias
semanticas), donde el autor ofrece una cla-
ra tipologia y clasificacion de los estudios
publicados hasta entonces. Recuerda en este
punto como estudios anteriores habian
agrupado de manera confusa las publica-
ciones hasta esos momentos aparecidas
(H.J. Mette). Ademds de pormenorizar los
estudios segun el contenido respondiera al
significado de las unidades inferiores a la
palabra (fonos, sonidos, sufijos), de las
palabras (simples y compuestas) o a estu-
dios de vocabulario, onomasiologia, etc.,
incluye estudios de familias de palabras, de
esferas semantico-conceptuales, de seman-
tica de la frase (Rosén, Graz, métodos
distribucional, dependencial, de los casos,
transformacional) y de semantica del tex-
to. Es en su conjunto un detallado estudio
que facilita al lector un panorama muy ac-
tualizado de esta disciplina lingiiistica,

anunciando en la p. XI de la Introduccion
que en un futuro hard una actualizacion
desde 1984 hasta nuestros dias.

Del capitulo segundo habria que des-
tacar la buena acogida que tuvo este estu-
dio desde su primera publicacion en 1977
y 1978 (CFC 13 y 14), como lo prueban
los elogios dados por el semantista aleman
H. Geckeler, y que el método empleado ha
sido seguido por otros investigadores como
J.A. Martin Garcia (1983 y 1986) y Cristo-
bal Caceres Rodriguez (1995), ademas de
haber sido objeto de atencioén por M. Tichit
en 1982 y 1984 (REG 95y 97) y F. Mawet
en 1982 (Kratylos 27). Se vincula el capi-
tulo segundo con el tercero al consistir éste
en la explicacion del método descrito en el
capitulo anterior, es decir, en el estudio del
léxico de los sustantivos de dolor en
Soéfocles.

Igualmente interesantes para la forma-
cion de palabras son los articulos conteni-
dos en los capitulos cuarto y quinto, en los
que el autor viene trabajando desde hace
aflos y en torno a este proyecto ha consti-
tuido un grupo de investigacion, fruto del
cual ya han visto la luz varios articulos,
comunicaciones y tesis doctorales. Tras
definir el concepto de formacion de pala-
bras (p. 201) y su desarrollo en distintas
escuelas, entra en el analisis coseriano de
los tres tipos fundamentales de formacion
de palabras (modificacion, desarrollo y
composicion). La segunda parte del capi-
tulo cuarto desarrolla el estudio del prefijo
dys- en griego, describiendo cual ha de ser
el plan de trabajo y sus posibilidades, plan
que fue llevado a la practica a través de la
Tesis Doctoral de su discipulo German
Santana Henriquez. El capitulo quinto se
centra en el estudio del prefijo dys- en el
Corpus Hippocraticum. Como es habitual
en los trabajos del autor, tras presentar un
documentado estado de la cuestion, estu-
dia los aspectos estadisticos de critica tex-
tual y tipologia relacionados con dys-.



RECENSION 389

Igualmente analiza ejemplos de sinonimia,
antonimia, polisemia y figuras retoricas del
prefijo, que quedarian englobados como
fenomenos estilisticos.

Algunos fenémenos de la sinonimia,
en particular los diccionarios de sindnimos
de la lengua griega antigua, son estudiados
en el capitulo siete, mientras que la
antonimia se estudia en el capitulo nueve
como objeto de la Filosofia, Lingiiistica
General, Estilistica, Logica y Semantica.
Unidos los anteriores a los capitulos en los
que trata de lexematica (seis) y su tipologia
aplicada al 1éxico de Ammonio (nueve), el
libro culmina con un ejemplo practico de
lo que el autor llama el comentario de tex-
to contrastivo-semantico sobre un pasaje de
Sofocles (Antigona, 332-375). En este ul-
timo capitulo el autor expone los diferen-
tes modos de hacer un comentario de tex-
to, recordando el de su maestro, el Dr. D.
José Lasso de la Vega y Sanchez, o los de

M. Delaunois y P. Barié. Dedica unos epi-
grafes a la Hermenéutica y su estado ac-
tual, y finaliza con el contraste semantico
de las distintas traducciones que se han
hecho del pasaje sofocleo y que han servi-
do para ilustrar su propio comentario
contrastivo-semantico.

Completan el libro tres indices (con-
ceptos, palabras griegas y autores citados)
que facilitan al lector la consulta rapida de
los temas de su interés, a la vez que dan
idea del inmenso trabajo que se contiene
en dicho libro y por el que tantos elogios y
citas ha recibido su autor.

Finalicemos este repaso por el conte-
nido de la Semdntica del Griego Antiguo
subrayando el acierto de haber reunido en
un solo volumen estos diez estudios seman-
ticos que tanto bien han hecho y prometen
hacer a la Filologia Griega.

Luis Miguel Pino Campos
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